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Oz

Yirminci yiizyilin basindan itibaren oncelikle toplumda, daha sonra felsefede, fizikte, sanatta,
mimaride, bilim ve teknolojide meydana gelen degisimler ile postmodern diisiincenin etkisini bir¢ok
alanda gosterdigi goriillmektedir. Modernizmin karsisinda postmodernizm, tiim bilenen ve kabul
goren dogrular1 derinden sarsic1 yapisiyla modernizme ciddi bir alternatif olarak 1960l yillardan
sonra varhigim kabul ettirmektedir. Tiim bilim dallarin1 ve disiplinlerini etkisi altina alan
postmodernizmin, diger sanat dallarinm biitiinlestiren edebiyat alaninda daha carpici bir etkiye sahip
oldugu bilinmektedir. Edebi tiirler arasinda ise en ¢ok etkilenen tiir roman olarak karsimiza
¢ikmaktadir. Bu anlamda, postmodern romanlarda kullanilan teknikler ve yontemler, alisilagelmis
ve geleneksel romanlarin 6zelliklerinden oldukga farklilik gostermektedir. Bu ¢alismada, oncelikle
postmodernizm kavramina deginilmekte, postmodern sanat baglaminda postmodern edebiyatin ve
romanin basat 6zellikleri aciklanmaya ¢alisilmaktadir. Postmodern sdylemin kuramcilarindan Jean
Baudrillard ve Jean-Frangois Lyotard’in goriislerine yer verilmektedir. Bu ¢alismanin asil amaci
Frédéric Beigbedernin “Kuzey Kulesi 107. Kat” adli romanindaki postmodern unsurlari, roman
boyunca kullanilan teknikleri 6rneklerle ve kullanim yonleriyle ele almaktir. Cok yonlii bakis agisiyla
ele alinan romanda, popiiler kiiltiiriin toplumdaki etkisi ironik bir bicimde anlatilmaktadir. Amerikan
kiiltlirii kelime oyunlariyla hicvedilmekte, cinsellik ve carpik iligkiler gozler oOniine serilmekte,
sehirler, yerler kiyaslanmakta, mekénlar arasi gondermeler yapilmakta, olaylara farkli bakig
agilariyla bakilmakta, tezatliklardan kelime oyunlariyla bahsedilerek kara mizah yapilmakta, kurgu
icinde kurgu olusturulmakta, tiilketim toplumuna ironik géndermeler yapilmaktadir Bu ¢calismada
metinlerarasibktan iistkurmacaya; parodiden pastise, ironiden oyunsalliga; belirsizlikten
parcalanmaya; dil oyunlarindan kurmaca i¢inde kurmaca yaratimina kadar bir¢ok postmodern
unsurun kullanimi irdelenmektedir. Bu baglamda, bir¢ok postmodern 6zelligi biinyesinde barindiran
“Kuzey Kulesi 107. Kat” adl romanin, 6nemli bir postmodern yapit oldugu sonucuna varilmaktadir.

Anahtar kelimeler: Kuzey Kulesi 107. Kat, postmodern edebiyat, postmodern roman, postmodern

unsurlar.

Postmodern elements in the novel “Windows on the World” by Frédéric
Beigbeder

Abstract

Since the beginning of the twentieth century, it has been seen that the effect of postmodern thought
has occurred in many fields with the changes firstly in society, then in philosophy, physics, art,
architecture, science and technology. With its shocking and striking effect on all known and accepted
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truths, postmodernism has been accepted as a serious alternative to modernism after the 1960s. It is
known that postmodernism, which influences all branches of science, has a more striking effect in the
field of literature that integrates other branches of art. The most affected genre is novel among the
literary genres. In this sense, the techniques and methods used in postmodern novels are quite
different from the features of conventional and traditional novels. In this study, the concept of
postmodernism is firstly mentioned and the dominant features of posmodern literature and novel are
tried to be explained in the context of postmodern art. The views of Jean Baudrillard and Jean-
Frangois Lyotard, among important theorists of postmodern discourse, are also mentioned. The main
purpose of this study is to examine the postmodern elements of Frédéric Beigbeder's novel "Windows
on the World" with its examples and techniques used throughout the novel. The impact of popular
culture in today's society is ironically described in the novel with multiple points of view. American
culture is satirized by word games, sexuality and distorted relationships are exposed, cities and places
are compared, references between places are made, events are viewed from different perspectives,
black humor is made by mentioning contradictions with word games, fiction is created within fiction,
ironic references are made to the consumer society In the study, many postmodern elements, from
intertextuality to metafiction; parody to pastiche; irony to playfulness; from uncertainty to
fragmentation; from language games to creation of fiction within fiction are examined. In this
context, it is concluded that the novel "Windows on the World" which contains many postmodern
features is an important postmodern work.

Keywords: Windows on the World, postmodern literature, postmodern novel, postmodern
elements.

Giris

Ik giindeme geldigi zamandan bu yana postmodernizmi tanimlamanin ne kadar giic bir durum oldugu
bilinmektedir. Diger taraftan giinlimiizde hald bu kavramin bilim insanlarinin, elestirmenlerin,
kuramcilarin, filozoflarin ve yazarlarin ilgi odaginda oldugu, kavramin popiilaritesini korudugu, kendi
ruhuna 0zgii olarak da kavramin siirekli bir gelisim ve devinim igerisinde varligim siirdiirdiigi
goriilmektedir. Kuskusuz iginde bulundugumuz cagin en ilgi cekici akimi olarak kabul edilen
postmodernizm, bugiine kadar bat1 edebiyatinin kavram kiitiiphanesinde yerini almig diger “izm”lerden
de oldukca ayr1 ve farkl bir yerde konumlandirilmaktadir. Bunun sebebi ise, postmodernizmin belirli
ilkeler altinda sistematize edilebilecek bir edebiyat akimi olarak goriilememesinden kaynaklanmaktadir.
Bu bakimdan postmodernizmi, igerisinde farkl yaklagimlarin yer aldig: ve sinirlarinin belirlenemedigi
ve evrimini heniiz tamamlamamis bir alan olarak kabul etmek gerekmektedir. Dahasi, kavramin kendi
igerisinde smirhh bir tanimlamasi bulunamazken, bagka kavramlar arasindaki simirlar1 da
bulaniklagtirdig: bilinmektedir. Bu sayede, postmodern séylemin kullanim yerleri ve etki alani oldukca
genis bir diizleme yayilmaktadir, diger bir ifadeyle postmodern séylem; “...estetik anlayis ve 6l¢iisiinden
toplum diizeni ya da isleyisine, toplumla ilgili kuramsal ¢oziimlemelere ve bilim felsefesine kadar”
uzanmaktadir (Saylan, 2016, s. 68).

Postmodernizm kavramina yonelik ortak ve belirgin bir ¢izgiden bahsetmek gerekirse, Bat1 akilciligina
ve Aydinlanma felsefesine dayanan bilgi veya bilgilenme sistemini elestirme, dahasi ona bagkaldirma,
meydan okuma oldugu ifade edilmektedir (Saylan, 2016, s. 41.) Bu meydan okumanin altinda yatan
sebep ise, kendini postmodern sayanlar icin, genel olarak, iyiye ulagsma ile akilcilik yolu ileriye gitmenin
miimkiin olmadig1 gercegidir. Burada vurgulanmak istenen nokta, Aydinlanmanin yansimasi ya da
tlirevi olarak goriilen modernizmin akilcilik yoluyla insanlar1 hi¢ de iyiye gotiiremediginin ileri
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siiriilmesidir. Postmodernizm konusunda diger muhtemel fikir birligine dikkat ¢ekmek icin edebiyat
kurami1 uzmanlarindan biri olan Terry Eagleton terimi soyle tanimlamaktadir:

“...tipik postmodernist iiriin, sakacidir, kendi kendiyle dalga gecer, hatta sizoiddir; aynm1 zamanda,
yiiksek modernizmin gosterissiz kendine yeterliligine, ticari ve meta bi¢imini arsizca kucaklayarak
tepki gosterir. Kiiltiirel gelenege karsi tavri saygisiz bir pastis goriiniimiindedir; kasith olarak
amaclanmis derinlik yoklugu, her tiir metafizik agirbashligin altim1 oyar. Bu, bazen, acimasiz bir
sefalet ve sarsma estetigine agilir.” (Eagleton, 1987; akt. Harvey, 2010, s. 21)

Buradan yola cikarak, postmodernist bir iiriiniin kendini basit gérme egiliminde oldugunu, alayci bir
tutum benimsedigini, ayrica bazi kavram, konu ya da fikirlerle dalga gecerek bir tepki ortaya koydugunu
soylemek yanlis olmayacaktir. Postmodernizm, modernizmin ortaya ¢ikardigi sorunlara tepkili ve onlar1
agmaya calisan oldukca karmasik bir akim olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Giiniimiizde “post” 6n eki atilmig haliyle modern, modernizm, modernite terimlerinin dahi anlagilmakta
giicliik cekildigi, birbirlerinin yerine yanhs bir sekilde kullamildigi bilinmektedir. Bu bakimdan
postmodernizmi anlamlandirmak, tanimlamak daha da zorlagsmaktadir. Bu baglamda, “Terimin anlam
konusunda kimse biitiiniiyle anlasamamaktadir. Postimodernizm, modernizme karst bir tepki, ondan
bir kopus olarak kavranmaktadir. Modernizmin anlami da ¢ok karisik oldugundan, postmodernizm
olarak bilinen tepki ya da kopusu kavramak iki kez daha zor” (Harvey, 2010, s. 21) oldugunu
belirtmektedir. Tiirii tanmimlayan “modern” ve “postmodern” terimlerine bakildiginda, “post” 6n ekinin
moderne karsit olarak tanimlanan, modernden bir kopusu, kirilisi, modernin sonrasini anlatmaya
calistigl ortadadir. Diger taraftan, “postmodernizm” terimi, modernin reddedilisini, gozle goriiliir
bigimde terk ediligini, modernin belirgin goriiniimlerinden uzaklagsma anlami vurgulanan kirilmay1 ve
sapmay1 daha giiclii bir sekilde anlatmaktadir. Ayrica bu durum, iddia edilen sapmanin sadece kiyisinda
oldugumuzdan ve postmoderni gelisimini tamamlamig bir pozitiflik olarak gérmeyi reddettigimizden
dolay1, postmoderni heniiz tam tanimlanmamis bir terim haline getirecektir (Featherstone, 1996).
Postmodernizm kendi icerisinde sinirli bir tanimlamaya yer vermemesine ragmen, bagka kavramlar
arasindaki smirlar1 bulaniklastirmaktadir. “Postmodernizm, yiiksek kiiltiir ile popiiler kiiltiir
arasindaki simirlarin yam sira sanat ile giinliik yasam arasindaki stmirlart da bulaniklastiran
derinlikten yoksun, merkezsiz, temelsiz, 6zdiisiintimsel, oyuncul, tiirevsel, eklektik, cogulcu bir sanatta
az veya ¢ok yansitan bir tisluptur” (Eagleton, 2011, s. 10).

Jean Baudrillard eserleriyle postmodern felsefenin oncii isimlerinden biri olarak goriilmektedir.
Modern ve ileri kapitalist toplum konusu Baudrillard'in ¢alismalarinin ana konusunu olusturmaktadir.
Baudrillard tiiketim toplumu kavramini yeni toplumsal degisimle birlikte agiklamaktadir. Genel
anlamda eserlerinde, moda, tiiketim aligkanliklari, medyanin yadsinamaz giicii ve etkisi gibi sorunlar1
irdelemektedir. Baudrillard’a gore yeni olusan tiiketim toplumunda insanlar metalasmis nesnelerle
etrafi sarilmig bulunmaktadir. Bu noktada bireyler de nesnelesmektedir ve giiniimiizde tiiketim
ahiskanliginin bir var olma, kendini toplumda kamtlama cabasi oldugunu ileri siirmektedir. insanlar da
ancak bu sayede kimlik kazanmakta ve prestij sahibi olabilmektedir. Baudrillard sanayi 6tesi toplumun
tam bir doniisiime ugradigini ve daha 6nceki donemlerdeki toplumlardan farkl olarak, kendine 6zgii bir
kiiltiir ve teknoloji tarafindan sekillendirildigini savunmaktadir. Toplumdaki bu doéniisiimi, bu farkl
siireci ve agsamay1 yeni metaforlarla taglandirarak, hiperrealite, simiilasyon, simulakra gibi kavramlarla
agiklamaktadir (Saylan, 2016, s. 302).

Baudrillard, “postmodern diinyamin artik gerceklikle simiilasyonun arasinda ayrim yapamadigimiz
bir simiilakrlar diinyast” oldugunu iddia etmektedir. Burada belirtilen simiilakrlar ise kendilerinden
bagka bir seyi temsil etmeyen, gondermede bulunduklar1 higbir gerceklik olmayan bir metafor olarak
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tanimlanmaktadir (Sim, 2006, s. 12). Baudrillard’a gore hiperrealite sanayi 6tesi toplumda egemenligini
ilan etmigtir bunun sonucunda gercek ve yansimasi arasindaki farki ortadan kalkmaktadir, gergek artik
sadece ve sadece bir kurgudan ibarettir, hiperrealite sozciigii de bu kurguyu ifade etmek igin
kullamilmaktadir. Simiilakrla, Baudrillard tarafindan insanin digindaki evrenin taklit yoluyla temsili
anlamina gelen bir metafor olarak kullanilmaktadir (Saylan, 2016, s. 303-310). Insanoglunun etrafim
saran her sey aslinda gercegin kusursuz bir kopyasi olarak goriilmektedir. Bu kusursuz kopyalar bir siire
sonra gerceginden de ayirt edilememektedir ki bu noktada gercek kurguya, kurgusal olan da gercege
evrilmektedir. Bu acidan yasadigimiz ¢agda televizyonun, medyanin, sosyal medyanin giiciinii ele alacak
olursak, giiniimiiz insanin tutum ve davraniglarinin bir yonlendirmeyle, algiyla sonug itibariyle gercegin
taklitleri olan bir simiilakrla aglariyla birlikte yonlendirildigi yadsinamaz bir gercektir. Toplumda
insanlarin neyi, ne kadar, nasil, ne diizeyde sevmeleri ve benimsemeleri gerektikleri ya da tam tersine
neyi, ne kadar, nasil, ne diizeyde sevmemeleri ve neyden nefret etmeleri gerektikleri; olaylar karsisindaki
tepkilerinin ne 6l¢iide ve nasil olmasi gerektigi medya tarafindan kodlanmaktadir.

Baudrillard gibi Lyotard da postmoderni, toplumun yeni egilimleriyle ortaya ¢ikan “postendiistriyel
toplum” olarak adlandirmaktadir. Lyotard’a gore degisen toplumun nedeni de, ileri teknolojide,
enformasyonda, bilimde yasanan hizli degisimlerdir. Ona gore, postmodern olarak adlandirilan yeni bir
caga girerken bilginin statiisii de bagkalagsmaktadir (Best ve Kellner, 2016, s. 36). Dolayisiyla, Lyotard’a
gore modernizmin degismesinin ardinda yatan gercek, iletisimde meydana gelen teknik ve toplumsal
kosullarin degismesidir (Harvey, 2010, s. 65). Lyotard’in ileri siirdiigii diger bir goriis de dilin esnekligi
ve nesnel bir anlam yapisinin sorgulanmasi gerektigidir. Ona gore, bir metnin yazar: tarafindan nasil
anlamlandirildigindan ziyade, bu metnin alicilar tarafindan nasil anlamlandirildigr daha 6nemlidir.
Ayrica burada belirtilen metin terimi igerisine, bir resim, fotograf, yaz, siyasal eylem, herhangi bir karar
ya da secim, hatta egilimlerinde girdigi Lyotard tarafindan savunulmaktadir. Sonuc olarak, Lyotard
metni belirleyen siirecin o metni kaleme alanin elinde olmadigini, okuyanin deneyleri, duyumlar: ve
imajlar1 oldugunu ileri siirmektedir (Saylan, 2016, s. 338). Lyotard ayrica modern ve postmodern bilgiyi
de kiyaslamaktadir. Ona gore modern bilgi ilic kosuldan olusmaktadir: “Temelci iddialar
mesrulastirmak tizere 6te-anlatilara basvurulmasi; mesrulastirmanin dogal sonucu olan gayri mesru
kilma ve dislama; homojen epistemolojik ve ahlaki recetelere duyulan arzu” (Best ve Kellner, 2016, s.
235). Diger taraftan, postmodern bilgi ise bunun tamamen tersi yoniinde hareket etmektedir ciinkii
postmodern bilgi “
sakinir; ve heterojenlikten, cogulculuktan, siirekli yenilikten ve katibimcilarin tizerinde anlasma
sagladiklart yerel kurallarin ve kural koyucu semalarin pragmatik insasindan ve dolayisiyla
mikropolitikadan yana ¢ikar” (Best ve Kellner, 2016, s. 235). Bu cerceveden bakildiginda, postmodern,
bilginin yeni kosullarima yanit veren yeni bir epistemolojisinin gelistirilmesini icermektedir.
Giiniimiizde artik kimse biiyiik anlatilara inanmamaktadir ve posmodernite bilgiyi sadece kiigiik, yerel,
paradoksal, mantikotesi (paralogic) anlatilara dayandirmaktadir ve gelinen noktada Lyotard coken
biiyiik anlatilarin yerini kii¢iik anlatilarin aldigini savunmaktadir (Akyildiz, 2019, s. 178).

ote-anlatilara ve temelcilige karst cikar, biiyiik mesrulastirma semalarindan

Postmodernizmin felsefi, sosyoloji, edebi, siyasal goriiniislerinin disinda da birgok alam ilgilendirdigi
bilinmektedir. Mimariden antropolojiye, sinemadan dilbilime kadar uzanan pek ¢ok farkli alanin da
yansimasi olan hayatin her alanini kusatmaya aday bir harekete doniistiigii goriilmektedir. ismet Emre,
postmodernizmin edebiyat ile biitiinlesmesini “Postmodernizm ve Edebiyat” adli kitabinda su sekilde
dile getirmektedir:

Bu alanlarla ilgisi onu, biitiin alanlar1 kendi uhdesinde toplayan ve varligini onlarla bitistiren edebiyat
bilimiyle edebiyat sanatinda daha etkin ve daha merkezi bir yer edinmeye itmistir. Edebiyat gibi,
bilimsel kaygilardan ziyade insani durum ve tutumla ilgili, objektiviteden cok siibjektiviteye dayal,
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homojenden ¢ok heterojenlige yakin durmasiyla hem bilim hem de sanat olma 6zelligi gosteren bir
alan her halde postmodernizmin kendini daha rahat ifade edisine zemin hazirlayacaktir (Emre, 2006,
S. 76).

Burada ifade edilmek istenen asil nokta, posmodernizm edebiyatla birlikte kendini daha o6zgiir bir
sekilde ifade edebildigidir. Elbette ki postmodernizm felsefeden sosyolojiye, politikadan ekonomiye,
toplumdan kiiltiire her alanda etkili oldugu kadar sanat dallarinda da resimden miizige, sinemadan
mimariye kadar uzanan genis bir alanda kendisini gostermektedir. Diger taraftan, postmodernizm diger
sanat dallarini kucaklayan, biitiinlestiren ve kusatan edebiyat alaninda daha genis bir yere sahiptir.

Postmodernizmin edebi boyutu kuskusuz ki felsefi, sosyolojik ve kiiltiirel boyutu kadar kendi gelenegini
doniigtiiriicli nitelikte bir farklilasmaya ugramistir. Diger taraftan, bu degisimden, farklilagsmadan en
fazla payim1 alan tiiriin roman oldugu savunulmaktadir. Romanin diger edebi tiirlerden farkililig:
vurgulanmaktadir.

(...) siir, Oykii, hatira, giinliik vs. edebi tiirlerin yogunlukla hayatin sadece tek ve belli kisimlarini, tiire
0zgli dogalarinin verdigi iislup imkaniyla konu edinmelerine karsin romanin hayati biitiiniiyle
kusatma ve kavramay1 amac edinen, tislup olarak da daha genis davranabilen bir tiir olmasiyla (Emre,
2006, s. 86)

Bir bagka ifadeyle, esasen postmodern siirecin siir, 6ykii, tiyatro, giinliik ve bircok edebi tiir ve
anlayislarinin neredeyse hepsi iizerinde belli bir etkisi olmasina ragmen onun dogrudan dogruya
kendisinden etkilendigi ve kendisini de en fazla etkiledigi edebi tiir roman oldugu goriilmektedir.

Roman tiiriinde, yapisal degisim bakimindan etkili ve en sarsic1 degisiklikler, daha once hicbir donemde
olmadig1 kadar 1920 ile 1970 yillar1 arasinda meydana geldigi savunulmaktadir ¢iinkii belirtilen
donemde roman tiiriiniin heterojen yapisiyla birlikte diger tiirleri de i¢ine alip erittigi belirtilmektedir.
Daha 6nceki donemlerde metin olarak adlandirilan roman, postmodern edebiyatta anlat1 olarak yerini
almaktadir. Esasen, bu degisim sadece isimden ibaret degildir. Ayn1 zamanda, roman tiirii dil ve tislup
bakimindan da ciddi degisimlere ugramistir. Tam da bu noktada, postmodern edebiyat denilince ilk
akillara gelen tiir postmodern roman olmaktadir (Emre, 2006, s. 87).

Postmodern metin anlayisinin, modern ve klasik anlatilar tarafindan kabul edilen tiim konvansiyonel
kurgular1 hem ortiili hem de dogrudan ifadelerle reddettigi ve kendine 6zgii yoluyla kaotik bir
metinsellikle karsimiza ¢iktig1 goriilmektedir (Emre, 2006, s. 101) Buna ek olarak;

(...) bugiine ve tarihe iligskin konular, kisiler ve imgelerle ve bagka anlatilardaki olaylar ya da kisilerle
kanigtirilarak kurmaca-gercek-imge iligkisi sorunsallagtirilir. Ayrica metinlerarasi ve yagsam ile metin
arasi gondermelerle, parodi ve pastij dedigimiz uygulamalar yoluyla, mimesis geleneginin
yerlestirdigi beklenti ve varsayimlar sik sik asilmaya c¢aligihir. Okuma ve yazin gelenekleri, yazin
kuramlar1 ve okur, yazar kavramlar ile anlati bigemleri carpitilarak ve yazar, okur ve anlati
kahramaninin rolleri degistirilerek sorunlastirillir. Kuramlarin ve geleneklerin 6ne siirdiigii goriisler
yazin metninin i¢ine konur, onlarin iirettikleri kavramlar ve yontemler ¢arpitilarak alaya alinir ve
gerceklikleri sorgulanir. Ozetle postmodern yaklasimin temelinde yatan ontolojik kusku, postmodern
diyebilecegimiz metinlerde, modernist goriisiin iiriinii olan bicimsel 6zellikler dahil her tiirlii anlati
yontemi garpitilip kullanilarak okura aktarilmak istenir (Doltas, 2003, s. 142).

Burada ontolojik kusku diye belirtilen yaklagim, McHale’e gore postmodern romanin 6énemli 6zelligi
olarak on plana c¢ikan, “epistomoloji” alanindan “ontoloji” alanina gecisi tanimlamaktadir (Kershner,

1997, s. 56).
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Postmodern bir yapit, belirsizligi ve acik uclu olma ozelligi ile her okuyucuda ayr1 bir izlenim
yaratmaktadir. Okuyucu kesin yargilara varamamaktadir bunun sebebi ise postmodern metin
okuyucusuna bir ders ya da 6greti verme kaygisi giitmemesinden kaynaklanmaktadir. Olay orgiisii ve
siralamasi 6nemli goriilmemektedir, 6nemli olan olayin bizzat kendisidir. Bu bakimdan, olay genellikle
bulanik, belirsiz bir haldedir. Mekanlar ve zamanlar birbiri igine gegmektedir. Ayrica dilin etkin sekilde
kullanim ve dil oyunlar1 postmodern metinlerin 6nemli 6zellikleri arasindadir (Parla, 2001, s. 180). Bu
baglamda, postmodern bir metinden s6z ederken tamamlanmamig bir biitiin oldugu, bu biitiiniinde
parcalara ayrilarak sunuldugu belirtilmektedir. Bu durumda yazar ve okuyucu geleneksel
konumlarindan ¢ok uzaktadirlar.

Edebi metin unsurlari, 6zellikle roman unsurlar1 bakimindan postmodernizmin en fazla doniisiime
ugrattign yapinin dil oldugu iddia edilmektedir ve edebi metinlerin igerisinde en ¢ok dili kullanma
bi¢cimine 6nem verildigi goriilmektedir. Postmodernistlere gore, edebi bir metnin asil dokusunu dil
olusturmaktadir ve ayrica dil anlam kargithginda ele alinacak olursa postmodernistler tercihlerini dilden
yana kullanmaktadir. Postmodern metinlerde dil ontolojik bir mesele olarak goriildiigiinden bir tiiriin
ya da iislubun boyundurugu altina giremeyecegi agiklanmaktadir. Dilin bu denli ciddiye alinip ontolojik
bir mesele olarak goriilmesiyle birlikte, 6ncesinde her yazarin kendine has bir dili olma durumunu da
ortadan kaldirarak her anlati i¢in yeni bir dil ve her anlatinin i¢inde sayisiz dil kullanimlarini meydana
getirdigi belirtilmektedir. Bu sayede de herhangi bir anlatinin sayisiz okumasinin 6niinii acacagi ve ayni
zamanda her okuyucunun da yazar konumuna yiikselecegi bir bagka durumu meydana getirecegi
savunulmaktadir (Emre, 2006, s. 109-110).

Akay (2010)’ a gore dil, dis diinyanin gercegini parcalara bélmek icin kullanilmaktadir. Neden-sonug
iligkisi kurmak i¢in herhangi bir ¢cabanin artik kalmadig: savunulmaktadir, ayrica yiizeysellik derinligin
yerini almaya baglamistir. Bu noktada, Gabriel Garcia Marquez’in, Umberto Eco’'nun, Salman Riisdi’nin
eserleri 6rnek tegkil etmektedir. Belirtilen romanlarda, zamanlar, kigiler, mekanlar yan yanalagsmaya, i¢
ice gecmeye baslamaktadir; zamanlar kayarak birbirlerinin i¢ine ge¢cmektedir. Esasen, zamansal ve
mekansal yan yanaliklar olusturularak zamandaki dizi yok edilmektedir. Bu noktada oOncesi ve
sonrasinin, diiniin ve yarinin birbirine karistigl, i¢ ice gectigi ya da yan yana durdugu belirtilmektedir
(Akay, 2010, s. 148) Dolayisiyla, postmodern metinlerde zaman kurgusu alisilagelmis, sistematik, sirali
kurgulardan son derece farklidir, modern metinlerle kiyaslanacak olursa “postmodern metnin zaman
kurgusunun, modern metin kurgusundakinin aksine, insanlik tarihinin sonradan belirledigi giin, ay,
yul ile ifade edilen takvimsel zaman kurgusunun disinda, bazen bunlarin birbiriyle harmanlandigi
karmasik bir zaman” oldugunu ifade edilmektedir (Emre, 2006, s. 287).

Postmodern metinlerde ayrica modernin yarattigi gercegin yikilmasi, yok edilmesi, parcalanmasi igin
oyun kavramindan yararlanilmaktadir. Bu sekilde, modern yapitlarin kat1 gerceklerine yonelik bir kars:
durus ortaya koyulmaktadir. Oyun kavramiyla birlikte, postmodern metinler okuyucuyu eglendirmeyi
ve boylelikle onu kat1 gercekligin kafesinden kurtarmayi, aslinda gercek olmadigi halde gercekmis gibi
goriinen bir simiilasyondan disar1 ¢ikarmay1 hedeflemektedir (Emre, 2006, s. 115). Oyun kavrami bile
bash basina modernizme bir mesaj gondermektedir. Bu noktada modernin savundugu gerceklik ile
postmodernin kars1 ciktigr gerceklik algisi bozuma ugratilmaktadir. Bu sayede, modernin iirettigi
gerceklik, postmodernistler tarafindan okuyucuyu da eglendirerek, yok edilmektedir.

Metinlerarasilik (intertextuality) ise postmodern yazarlarin siklikla bagvurdugu bir diger 6zelliktir, bu
noktada;
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(...) listkurmaca yazar1 ¢ogu kez, kendi iirettigi Oykiilerin yani sira, daha once baska yazarlar
tarafindan iiretilmis metinleri de malzeme olarak kullanir romaninda; onlardan yola ¢ikarak yeni
metinler iiretir. Kimi kez eski iirtinlerden alintilar yapar; ¢cogu kez de onlar parodi/pastis diizleminde
yansitir metnine. Somut gergekligin yerini metinlerin diinyas1 almigtir. Belki de i¢inde yasadig
gerceklige yabancilagan ¢ageil yazarin, biitiinlesmekte zorlandig: gercekligi yansitmayi birakip, daha
once bagka yazarlar tarafindan yazilmig metinlerin diinyasina siginmasi onlardan yola ¢ikarak ikinci
elden yeni bir kurmaca gerceklik yaratmasi1 demektir bu. Eskilerin taklit¢ilik diye asagiladiklar1 bu
egilim, ¢ag edebiyatinin bicimsel yeniliklerinden biridir; 6zgiinliigiin icerikte degil, bicimde 6nemli
oldugu bir estetik anlayigin tirliniidiir (Ecevit, 2014, s. 110) .

Postmodernizmi sanatla, ozellikle edebiyatla bagdastirarak kullanan ilk kisi Amerika’li edebiyat
teorisyeni Thab Hassan'nmin oldugu goriilmektedir. Bu bakimdan, burada postmodern diisiincenin,
edebiyat acisindan ozelliklerini siralayan ve tamimlayan Hassan’in belirledigi baz1 ozlelliklere yer
verilmektedir:

Belirsizlik: Postmodern bir diinyada insan hem kendinden hem de kendi disindaki diinyadan
habersizdir. Postmodern edebiyatin en ayirt edici 6zelligi olarak belirtilen bu kavram, bilgiyi ve toplumu
etkileyen her tiirlii kopuklugu, belirsizligi, yer degistirmeyi kapsamaktadir.

Parcalanma (Fragmantasyon): Postmodernist sadece parcalar ve yalnizca o parcalara giivenmektedir.
Bu baglamda biitiinliigiin yikilmas: hedeflenmektedir. Bundan dolayr da montaj, kolaj gibi yontemlere
basvurmaktadir. Bu sayede parcalanmis, dagilmis, siireksiz gerceklik metnin yapisina yansimaktadir.

Dekanonizasyon: Bir seyi kanun olmaktan ya da kutsal olmaktan ¢ikarmak anlamina gelen bu terim,
artik sorgulanmaksizin kabul goren dogrularin inanilirhiklarini kaybettigi anlamina gelmektedir.

Kendisizlik, derinsizlik (self-less-ness, depth-less-ness): Postmodernizm, geneleksel benligi terk ederek
kendini yok etmeyi, cogaltmay1 veya kendini yansitarak simiile etmeyi tercih etmektedir.

Temsil edilemez olan (the unpresentable): Sanat eseri kendi formlarim siirekli bir bozuma ugratarak ve
yenilerini deneyerek sunulamayani hissettirir.

Ironi: Ana bir ilkenin yoklugunda, oynamaya, karsihkh etkilesime, diyaloga, coklu iletisime, kendini
yansitmaya yani kisaca ironiye kullanimina bagvurulmaktadir.

Melezleme (Hibridizasyon): Bir seyin imgesi ya da kopyasi, modelin kendi kadar mesru ve gecerli
goriilmektedir. Bu durumun smirlarin ortadan kalkmasiyla, biitlinlin parcalanmasiyla ve yiiksek ile
algak arasindaki ayrimlarin kaybolmasiyla birlikte ortaya ¢iktigi ve tuhaf melez tiirlerin ve eserlerin
sekillenmesine katkida bulundugu iddia edilmektedir.

Karnavallagtirma: Bu terimle birlikte, postmodernizmin komik ve absiirdist ahlakiyla sabit ve evrensel
degerlere baglanmamak vurgulanmaktadir. Roman da artik geleneksel deger oOl¢iitlerini
reddetmektedir. Bu noktada, yazar parodiyi ve hicvi kullanirken kutsal kabul edilen degerleri
asagilamakta ya da degersiz goriilen seyleri yiicelterek sunmakta 6zgiirdiir.

Performans/ Katilim: Okuyucu sanat eserini tamamlayan, anlamlandiran bir unsur olarak
goriilmektedir. Belirsizlik katilima sebep olmakta ciinkii bosluklar doldurulmalidir. Bu noktada
postmodern yazarin metnin anlam iizerinde bir otoritesi bulunmamaktadar.

Insa etme (constructionism): Gercek kurgu yoluyla insa edilmektedir.
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Ickinlik (Her yerde bulunma): Bu kavram, zihnin kendini semboller aracihgiyla genellestirme
kapasitesinin giderek artmasina isaret etmektedir (Akyildiz, 2019, s. 184-189)

Bu tanimlamalardan yola ¢ikarak postmodern edebiyatin basat oOzelliklerini 6zetlemek gerekirse su
sonuglara varilabilmektedir: Sanat eserinde ¢ogulculuk esastir ¢linkii nesnel bilginin reddedilmesiyle
birlikte gercek artik degisken, bulanik ve ¢ogulcudur. Postmodern bir eser bosluklar birakir ve bu
yonteme Ozellikle bagvurmaktadir. Postmodern eserde var olan bu bosluklar1 doldurma gorevi
okuyucuya aittir. Ayrica postmodern bir eserde kolaj, montaj, parodi ve metinlerarasilik gibi
yontemlerin siklikla kullanildig goriilmektedir. Ciinkii artik tiirler arasi sinirin bulaniklastigi, yiiksek
kiiltiir-kitle kiiltiirii aras1 ayrimin ortadan kalktigi kabul edilmektedir. Bundan dolayidir ki birbirine
uzak goziiken tiirlerin bile birbirinin igine gectigi goriilmektedir. Metin anlam acisindan ele alinacak
olursa, yazarin metnin anlami iizerinde hicbir etkisinin kalmadigi savunulmaktadir ciinkii metni
anlamlandiran okuyucudur, bu noktada yazarin 61diigii goriisii ileri siiriilmektedir (Barthes, 1977, s. 145-
147). Ustkurmaca teknigi postmodern eserlerde siklikla basvurulan diger bir ézelliktir, bu yontemle
yazar romani icerisinde birden fazla kurmacaya yer vermektedir ve sonug olarak roman igerisinde bir
roman, kurmaca icerisinde bir kurmaca seklinde okuyucuya sunulmaktadir.

Bu ¢alismay1 diger calismalardan ayirarak 6zgiin kilan tarafin1 Frédéric Beigbeder'nin “Kuzey Kulesi
107. Kat” (Windows on the World) adli romaninin birgok farkli teknikle ve metinlerden orneklerle
birlikte postmodern baglamda irdelenerek postmodern roman 0Gzelliklerinin ortaya koyulmasi
olusturmaktadir.

Frédéric Beigbeder’nin Kuzey Kulesi 107. Kat adl1 romaninda postmodern unsurlar

On yili agkin bir reklam yazarlig1 tecriibesi olan Fransiz yazar Frédéric Beigbeder, reklamcilig
biraktiktan sonra cesitli Fransiz dergilerinde ve televizyon kanallarinda edebiyat elestirmenligi yapmaya
devam etmektedir. Ona yazar olarak diinya ¢apinda iin kazandiran eseri 99 F adli eseri olsa da Kuzey
Kulesi 107. Kat (Windows on the World) eseriyle yazarlik yetenegi ve hayal giiciinii tipki bu eserinde
kurgu ve gercegi bir araya getirdigi gibi birlestirmigtir. Yazar bu ¢arpici romaniyla okuyucuyu once
Amerika’nin sonra diinyanin kaderini degistiren o dehset verici giine gétliirmektedir ve tarih, 11 Eyliil
20011 gostermektedir.

Beigbeder bu postmodern romaninda bir gerilim filmi ceker gibi okuyucuya korku, kaygi, endige
hisleriyle birlikte duygudashk yapmasina olanak vermektedir. Bu gerilim filmini ya da belgeseli
cekerken hem kendisi izlemekte hem de bu belgeseli bizzat oyuncunun goéziinden izleyiciye
gostermektedir. Bir diger ifadeyle Kuzey Kulesi 107. Kat adli romanda olaylar iki ana anlatici tarafindan
anlatilmaktadir, biri iki ogluyla birlikte 11 Eyliil saldiris1 sabahi Diinya Ticaret Merkezinin 107. Katinda
bulunan “Windows on the World” adindaki restoranta kahvaltiya gelen kurgusal bagkarakter Amerikali
Cartew Yorston; digeri ise yazarin bir kurgusal yansimasi olarak karsimiza cikan, olaylar1 Paris’teki
Montparnasse Kulesi'nden gozlemleyen yazarin kendisidir. Yazar bu farkh anlatim teknikleriyle 9/11
sabahi hem Paris’ten Amerika’ya disardan bakan hem de olaylarin bizzat icerisinden, yasanan panigi
sicaklig1 ile hisseden bir anlaticinin goéziinden bakma firsatin1 okuyucuya sunmaktadir. Kuzey Kulesi
107. Kat romaninda her boliim bir dakikadan olusarak saat 08.30’da baslamakta ve 10.29’da sona
ermektedir; yani ilk ucagin cakilmasindan hemen 6nce baslayarak kulenin yikilmasi ile sonlanmaktadr.
Yazarin bu postmodern eserini 6énemli kilan 6zellik, herkes tarafindan bilinen bir gergegi, 9/11
saldirnisini, aslinda su anda bu diinyada olmayan, o¢liimiinden sonra da olaylarn anlatabilen,
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bilinmezlikleri aciklayabilen kurgu bir karakterin deneyimleriyle aktariyor olmasidir. Gergek ve
yanilsama bu noktada ters yiiz edilmektedir.

Roman boyunca popiiler kiiltiiriin giiniimiiz toplumundaki etkisi ironik bir bicimde anlatilmaktadir.
Amerikan tarihi ve Amerikalilar kelime oyunlariyla hicvedilmekte, cinsellik ve carpik iligkiler gozler
Oniine serilmekte, zaman zaman sehirler, mekanlar, yerler kiyaslanmakta, mekanlar aras1 gondermeler
yapilmakta, olaylara farkli bakis agilariyla bakilmakta, tezathiklardan kelime oyunlariyla bahsedilerek
kara mizah yapilmakta, kurgu icinde kurgu olusturulmakta, tiiketim toplumuna ironik géndermeler
yapilmaktadir ve tiim bunlar ustalik isteyen postmodern roman teknikleri vasitasiyla yapilmaktadir.
Ayrica metinlerarasilik teknigi, roman boyunca yazarlara, sanatgilara, sarkilara, siirlere, romanlara ya
da karakterlerine ayrica kutsal kitaplara acik ya da gizli gondermeler yapilarak bilincli bir sekilde
kullanmilmaktadar.

Ustkurmaca, postmodern roman tekniklerinden en cok basvurulan yontemler arasindadir. Ustkurmaca
teknigi metinlerarasilik, kolaj, oyun, pastis gibi cesitli yontemlerle metin icerisinde kendisini
gosterebildigi gibi bu romanda oldugu gibi kimi zaman yazara laf atabilen kurmaca bir karakter, kendi
icinde bir kurmaca anlatan bir kurmaca olarak da karsimiza ¢ikmaktadir. Beigbeder iistkurmacayi
eserinde ustalikla kullandig: goriilmektedir: “... korkmayin ¢ocuklar, hepsi goz boyamaca, ama ben size
siirpriz olsun istedim: yeni bir eglence bu, ucak ii¢c boyutlu bir film” (Beigbeder, 2004, s.61).

Bu noktada bagkahramanimiz ¢ocuklarina algiladiklariin bir yanilsamadan ibaret oldugunu anlatmaya
caligmakta ve ugagin cakilmasinin bir yanilsama bir simiilasyon oldugunu iddia etmektedir. Bu sayede
yazar ayni zamanda masal iginde masal, kurgu igerisinde kurgu olusturarak postmodern 6gelerden
iistkurmacay1 kullanmaktadir. Ustkurmacada hikayenin icinde farkl bir hikdyenin anlatilmas1 gibi
anlatilara yer verilmektedir. Ayn1 zamanda iistkurmaca yazarin kelimelerle oyanayarak burada kara
mizah yapmasiyla kendisini gostermektedir:

Don’t worry, burayr amusement park’lardaki gibi hidrolik krikolarla sarsiyorlar. Hem sonra
garsonlarin hepsi oyuncu, eski bir numaradir bu, Karayip Korsanlari’nda oldugu gibi miisterilerin
arasina karigan figiiranlar! Dave, Karayip Korsanlari’n1 hatirliyor musun?

-Evet, baba. Peki bu eglencenin adi ne?

-Tower Inferno. (s.61)

“Baudrillard da dahil olmak iizere bircok yazara gore Disneyland ve lunaparklar giiniimiizdeki
postmodern eglence mekanlarinin en iyi 6rneklerini olusturmaktadir” (Watson, 2006, s.54). Oncelikle
burada giiniimiiz postmodern mekanlari olarak bilinen amusement park (dev eglence merkezi)’lara bir
gonderme yapiliyor. Ayrica bu eglencenin adina da Tower Inferno (Cehennem Kulesi) ad1 verilerek
kelime oyunuyla kara mizah yapilmaktadir. ikiz kulelerden biri olan Kuzey Kule, Cehennem Kulesine
benzetilmektedir. Bu sekilde oyun i¢inde oyun kendisini tekrar gostermektedir.

Postmodern metnin {ist dil yaratiminda en fazla bagvurdugu ogelerden biri de kuskusuz oyun
kavramidir. Hemen her postmodern metinde ironiyle birlikte ve genellikle de dile 6zgii oyun kavraminin
varligin hissederiz (Emre, 2006, s. 112). Yazar eserinde dili ustalikla kullanirken adeta dille oynamakta,
dille dans etmekte ve dili ayn1 zamanda alaya almaktadir. Bunu World Trade Center (Diinya Ticaret
Merkezi)'1in restorani icin ¢esitli 6nerilerde bulunarak yapmaktadir:

-Windows on the Planes

-Windows on the Crash
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-Windows on the Smoke
-Broken Windows

Canavarliga karsi goriinmez bir kalkan olan bu kara mizah nobeti nedeniyle sizden 6ziir diliyorum.
(s. 63)

Burada yazarin de belirttigi iizere kara mizah teknigi kullanilmaktadir ve restoran yeniden
isimlendirilmektedir. Bu noktadaki asil amac¢ dili yetersizlestirmektir ciinkii burada dil yetersiz
birakilmakta, tamamlanamayan tamimlar ortaya ¢ikmaktadir bu sayede bazi tanimalarin belirsiz ve
karanlikta kaldig1 goriilmektedir. Aslinda bu belirsizlik postmodern anlatimin savundugu farkl bakig
agilarina hitap ederek mutlak bir gercegin ya da tanimin olmadig1 vurgusunu gozler 6niine sermektedir.
Bu dogrultuda Askaroglu (2015) da postmodern edebiyatin dil ile ¢ok yonlii oyunlar oynadigin, dilsel
gostergelerin herhangi bir gosterene isaret etmedigini ve bundan dolayr da gercekligi temsil
edemeyecegini belirtir. Burada da kelime oyunlariyla bu restorana farkl isimlerin konulmasi dil yoluyla
anlatinin gerceklik algis1 kirarak okuyucu hem metne hem bu tanimlara ve mutlak tek bir kavrama karsi
yabancilagtirmaktir.

Roman dakika dakika ilerlerken okuyucuyu kendi kurgusu igindeki kurgularla siirekli bulugturarak
sasirtmay1 amaclamaktadir. Tam da bu noktada romandaki dakikalar 09.11’i gosterirken, anlatici ilk
olarak 11 Eyliil 2001 tarihine vurgu yapar. “Kuzey Kulesi 107. Kat” romani1 9/11 olaylarini tasvir ederken,
romandaki bir boliimiin bagliginin 09/11 olmasi ve ilk climlesinin yine 11 Eyliil'e gonderme yapmasi
bilincli bir sekilde postmodern anlatimlarda kullanilan 6nemli bir 6zellik olan Mise-en-abyme teknigini
okurla bulusturmaktadir. Anlatinin i¢indeki mikro hikayelerin yapitin biitiiniinii temsil etmesi ya da bu
biitiinliige gonderme yapmasi olarak bilinen bu teknik genellikle metinsel biitiinliige atifta bulunan bir
imge veya kavramlarin tekrarlanmasiyla bir metinde ortaya ¢ikar. Ayni zamanda Mise-en-abyme, bir
metinde, alt metinlerin birbirlerini yansitan gostergelerinin bir oyunudur. Bu yansitma, anlamin
dengesiz hale gelebilecegi noktaya gelebilir ve bu bakimdan yapisokiim siirecinin bir parcasi olarak
goriilmektedir. Bu boliimde ayrica goze carpan diger nokta ise anlatimda bilim-kurgunun devreye
girmesidir:

(...) babamin ad1 Carthew degil, Ultra-Dude. Heniiz yeteneklerinin sinirlarini bilinmiyor; ¢linkii
onlardan hi¢ yararlanamadi, giicleri ancak yangin gibi bir mega tehlikeyle kars: karsiya kaldiginda
etkinlesiyor. O zaman betonu delebiliyor (s. 133).

Postmodern bir roman tek bir roman tiiriiniin o6zelliklerini tagimaz, bilimkurgu romaninin da
ozelliklerini icinde barindirabilir gerceginden yola cikarak burada kullanilan bilim kurgusal anlatimin
bu amaca hizmet ettigini soyleyebiliriz.

Postmodern kuramda ikilikler ters yiiz edilmistir gercek ile gercek olmayan gibi yani gercek ile
yanilsama birbiri icine gecmigstir. Bu romanda da okuyucu gercek ile yanilsama arasinda bir se¢im
yapamaz. Anlaticilardan biri ashnda Ikiz Kuleler olarak da bilinen Diinya Ticaret Merkezinin Kuzey
Kulesindeki “Windows on the World” isimli ihtisamli restoranda ¢ocuklariyla birlikte kahvaltiya gelen
Cartew Yorston’dur. Bu anlaticinin daha romanin basindan beri 6lii oldugu baz ipuglariyla verilse de
okuyucu bu gercegi romanin sonlarinda ¢ocuklariyla birlikte Kuzey Kuleden atlayarak intihar etmis olan
yani artik bu diinyada olmayan kurgusal bir anlaticidan dinledigini 6grenmis olur. Diger taraftan
bununla ilgili ipuclar1 romanin en basindan beri kendisini sinsice gostermekdir: “Iki saat icinde 6lmiis
olacagim, ama belki de zaten 6liiyiim ben” (s. 15).
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Postmodern roman, yazarin yazma seriiveninin onceden belirlenmedigi ve her an yeni bir boyut
kazanabilecegi sekilde kurgulanir. Yazar anlatimina baslar ve okuyucuyla girdigi diyalog sonucu hayali
okurun itirazlarmi ve degerlendirmelerini dikkate alarak anlatiy1 yeni bicimlere sokar: “Uc bucuk
yasinda bir c¢ocuk sahibi olmayan okurlar dogrudan bir sonraki dakikaya gecebilirler:
anlamayacaklardir” (s. 100).

Elbette yazarin karsisinda duran gercek bir okuyucu yoktur; ancak yazar kendisini de anlatinin bir
parcasi haline getirerek, bir okurun metne nasil tepki verecegini, beklentilerini, begenilerini kestirmeye
caligir ve anlatiy1 buna gore sekillendirir (Askaroglu, 2015, s. 8). Bu baglamda Beigbeder de romaninda
okurla diyalog haline girmeyi, ona cevap vermeyi ve okurun isteklerini dinlemeyi de ihmal etmez:

Asin eksilti yaptigimiz icin bizi affedin. Dayanilmasi imkansiz tasvirleri metinden ¢ikardim (...) Bu
boliimleri metinden ¢ikardim ¢iinkii neler yasadiklarini hayal etmeyi size birakmanin bundan daha
korkung oldugu kanisindayim (s. 256).

Burada goriildiigii iizere yazar okuyucuyu dikkate alarak onlarla diyalog haline girer ve neden eksiltiler
yaptigii okura anlatir. Dahas1 postmodern roman tekniklerinden biri de belirsizlikler, eksiltilerdir.
Yazar burada bazi kisimlar1 eksilterek okuyucunun hayal giicliniin sinirlarimi zorlamasina imkan
vermekte ve okurda merak duygusu uyandirmaktadir. Bazi boliimleri yazmadigini hatta yazamadigim
bunlar1 okurun diisiincesine ve hayal giicline biraktigini ifade ederek postmodern bir bakis agisiyla ucu
acgiklik, tamamlanmamiglik olusturmaktadir.

Edebi eserlerde bagka eserlere ait izlerin olmasi, diger edebi eserlerden alintilar yapilmasi, énceden
yazilmis eserlerdeki olay oOrgiisliniin ya da karakterlerin kullanilmasi, metnin baska metinlerle iliski
kurmasi, yazarin baska metinlere oldugu gibi kendi metinlerine de gondermelerde bulunmasi
metinlerarasilik tekniginin 6zelliklerindendir. Bir eserin kendine ait 6zelliklerinden bahsedilirken bagka
eserlerle olan etkilesiminden bahsedilmesi postmodern 6gelerden en 6nemlisi olan metinlerarasiligin
ortaya konmas1 anlamina gelmektedir. Beigbeder de bu romani boyunca farkli edebi eserlere, bagka
yazarlara, roman karakterlerine ve daha 6nce yazmis oldugu kendi romanlarina veya karakterlerine
gondermelerde bulunmaktadir:

Ruhum sevgiyle ve azimle yeryiiziinii boydan boya dolast,
Her iilkede kendime denk insanlar ve sevgililer aradim,

Sanirim tanrisal bir yakinlik esit kildi beni onlarla... (s. 24)

Yazar burada Walt Whitman’in bir siirini kullanarak en sevdigi yazarlarin basinda ondan
bahsetmektedir. Daha sonra diger yazarlara da gondermelerde bulunarak tam on sekiz yazarin adini bu
sayfada anar. Daha sonra sirayla en sevdigi on alti miizisyenden bahsettikten sonra en begendigi film
yonetmenlerini de saymay1 ihmal etmedigi goriilmektedir. Roman boyunca diger alintilarina su sekilde
devam eder:

Kafka’ya ait su satirlar1 kopyaladim: “Brooklyn Kopriisii, East Irmagi’nin iizerine agirliksiz bir nesne
gibi asiliyd: ve gozlerinizi yumdugunuzda titriyordu. Bombos gibi goriiniiyordu, kipirtisiz su, altinda
parlak bir kurdele gibi uzaniyordu.” (s. 38)

Nostradamus metinlerine doniiyor: “Pencereler’in 6teki tarafindan”? Bir ucak gelecek. “Kapanmaz
manzara” ? Oyle bir kapanir ki. “Kav da gayet iyi”? Elbette 6yle, yakinda i¢inde kullanima hazr
600.000 ton moloz olacak. (s. 41)

Salinger, 1949 yihinda gecen Cavdar Tarlasinda Cocuklar1 (1951) Manhattan’da yazmisti. Romanin
Ingilizce bagligi The Catcher in the Rye’in nereden geldigini biliyor musunuz? Robert Burns’iin bir
dizesinden: “Rastlarsa birine biri, ¢cavdarlar arasinda,” (s. 42)
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Bu sekilde bagka yazarlara ve metinlere gonderme yaparken: Bir 6nceki romanimin 201. sayfasinda
“Floridali yagh bayani oldiirttiigiim ig¢in kendimi nasil affettirebilirim?” (s. 64) diyerek yazar ayni
zamanda daha Once yazdig1 romanindan bahsederek gonderme yapmaktadir. Bir diger 6rnek ise su
sekildedir:

Agustos 2000’de yayimlanan 99 francs adli kitabimda digaridan sizmaci devrimi tarif etmek icin bir
metafor kullanmistim: “Ucaga binmeden onu kaciramazsiniz.” Octave Parango bazi seyleri igeriden
degistirebilecegine inanmisti (s. 194).

Yazdig1 bu ciimle ile daha 6nceki kitabindaki bir karaktere gondermede bulunmaktadir. Ayrica
Beigbeder postmodern roman tekniklerini kullanirken epigrafa da bagvurmaktadir. 09.51 nolu boliim
ustalikla ve bilingli bir sekilde yazilmig “Wild trade center” epigrafi ile baglamaktadir. Kelime oyunu ile
ironi yaparak kara mizahi yetenegini birlestiren yazar “World Trada Center” (Diinya Ticaret Merkezi)’1
“Wild Trade Center (Vahsi Ticaret Merkezi) olarak degistirmektedir. Buradan yola ¢ikarak da sonradan
Miisliiman olan {inlii sarkici Cat Stevens’a gonderme yaparak sarkisindan alintilar yapmaktadir: Cat
Stevens “ Ooh baby baby it’s a wild World”ii soyliiyordu (s. 224).

Ayrica metinlerarasilik baglaminda incil’den de iic farkli yerde alintilama yapilmistir, bunlardan biri su
sekilde okuyucu ile bulugsmaktadir: “Ve dediler: “Biitiin yeryiizii lizerine dagilmayalim” diye, “gelin,
kendimize bir sehir ve bag1 goklere erisecek bir kule bina edelim ve kendimize bir nam yapalim” (s. 85).

Geleneksel ya da modernist romanin tersine tektipliligi reddeden postmodernist roman bunun karsisina
cogullugu getirmistir. Tektip olandan kacis, romanin ¢ogul anlama; ¢ogul zamana; cogul bakis acisina
kaymasina neden olur (Erkan, 2003). Biitiinliik yerine gerek bir yerler ve kisiler acisindan gerekse
olaylar acisindan parcalanmiglik 6ne ¢ikar. Postmodern roman tekniklerine gore yazilan bir eserde tek
bir konu tek bir bakis agisindan verilmez, ¢cok yonlii ¢ok kiiltiirlii degisik bakis agili romanlar yazilir. Bu
durumu yine romandan alinmig bir 6rnekle somutlagtirabiliriz:

Narsist: - Vay be! Daha bir ay 6nce orada, tepedeydim!
Istatistikei: - Tanrim, iceride kac kisi mahsur kald: kim bilir? En az 20.000 kisi 6liir!

Kaba Amerikan kargiti: - Diinyay1 babanin ¢iftligi gibi yonetmeye kalkarsan boyle olur iste (s. 86).

Agkaroglu (2015)’in belirttigi iizere, postmodern edebiyatta her insanin diisiincesine ve bakis acisina yer
verilir. Cesitli diinya goriisleri, bakis acilari, sorunlar ve yasam tasarimlar1 farkhi seslere doniisiir.
Postmodern soylemin c¢okluluk, cogulluk, karma ve farklihk kavramlari 6nemlidir ve bu yiizden
romanda homojen, tek yonlii, ayn1 yoruma dayali ya da biitiinliik¢ii bir bakis acgis1 yer almaz. Postmodern
bir yazar olan Beigbeder birbirinden farkli bakis agilarina yer vererek herkesin olaya kendi tarziyla tepki
gosterdiginden bahsetmektedir.

Roman boyunca mekanlar arasinda kurulan benzerlikler de goze carpmaktadir. Yazar gondermelerini
kara mizahi da kullanarak mekanlar ve yerler arasi baglanti kurarak yapmaktadir: “Windows on the
World liiks bir gaz odasiydi. Miisterileri gazla boguldu, sonra yakildi ve kiile cevrildi, tipki Auschwitz’'de
oldugu” (s. 258).

Bu benzerlikte Diinya Ticaret Merkezi 107. kattaki restoran Ikinci Diinya Savasinda Almanlar tarafindan
kullanilan Polonya’daki bir gaz odasina benzetilmektedir. Diger bir benzetme ise yazar tarafindan su
sekilde kaleme alinmigtir:
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Art Spiegelman dogru bir tespit yapti: New Yorklularin World Trade Center’1 Mekke gibi gordiiklerini
soyledi. Kuleler manevi bir boslugu mu dolduruyordu? Uzerinde Amerikan efsanesinin yiikseldigi iki
ayakt: onlar (s. 220).

Yazar burada Amerikalilarin maddiyata 6nem verdikleri gerceginden yola ¢ikarak adeta taptiklar: Diinya
Ticaret Merkezini; Miisliimanlarin 6nem verdikleri ortak kutsal mekam ve Isldim dininde 6nemli yeri
olan kutsal sehri Mekke’ye benzetmektedir.

Farkl unsurlan ve farkhh temalan tek bir karede toplayan Beigbeder, bu durumlari postmodern bir
teknikle ustalikla iglemektedir. Romanin 10.15 baghkl boliimiinde Kuzey Kule’de sikisip kalan ve
neredeyse birka¢ dakika sonra 6leceklerini bilen ve ¢arpik, yozlagsmis bir iligki icerisinde olan ¢ift 6liimle
yiizlesecekleri o son dakikalarim cinsel arzularini yerine getirerek rahatlamaya calismaktadirlar, yazar
da bu durumu tiim ¢iplakhig ile cekinmeden okuyucuyla bulusturur: “Zevkten geberdim, diyor Ralph
Lauren’li sarisin. Seninle sevisirken 6ldiim. (s. 265) Bir diger giinliik ciimlesi ise soyle: Oliim Viagra’dan
daha iyi, diyor Kenneth Cole’lu esmer adam. Yasama nedenimdin, simdi de 6liim nedenimsin” (s. 266).

Burada yazar cinselligi de 6liim temasiyla birlikte islerken hic tereddiit etmemektedir. Tezat temalar1
olim/cinsel arzu kendilerini bekleyen kaginilmaz son oliim ile sanki birka¢ dakika sonra
O0lmeyeceklermis gibi zevk ¢igliklar1 atmalar tezatliklari bir arada bulusturmaktadir. Roman boyunca
okuyucuyla bulusan bir diger unsur da popiiler kiiltiire olan géndermelerle kendisini gostermektedir.
Tiiketim toplumunun bireyde ve toplumda yarattif1 etkiye dikkat ¢eken yazar hizh tiiketimin hayat
tarzlarina yansimasindaki iligkiyi su ciimlelerle gozler 6niine sermektedir.

Tiiketim toplumunu beni bu hale getirdigi, yani doyumsuz yaptig1 i¢in su¢luyorum. Anne ve babami beni
bu hale getirdikleri, yani darmadagin ettikleri i¢in sugluyorum (s. 171).

Ayrica New Yorklularin yasam tarzlarindan yola c¢ikarak Amerikalilarin yasam tarzlarina ironik
gondermelerde bulunmay: da ihmal etmemektedir:

ABD’de hayat bir filme benziyor, zira tiim filmler burada cevriliyor. Amerikahlarin hepsi aktor, evleri,
arabalari, arzular insana sahteymis gibi geliyor. Hakikat her sabah Amerika’da uyduruluyor. Bu iilke
seliiloit lizerine kaydedilen bir kurmacaya benzemeye karar vermis. (s. 28)

Burada yazar postmodern yasam tarzim ele almakta postmodernin insanlarin hayat tarzlarina da
yansidigin1 ve bunun gerceklikten uzak bir sekilde kurmacadan ibaret oldugunu vurgulamaktadir.
Dahasi, ¢agdas diinyada kimlik kazanmaya calisan tiiketicilerin diistiikleri aciz durumu su sekilde
belirtmektedir:

(...) paraya tapilmiyor, insanlar paradan hazzetmiyor, ama bagka tiirli nasil yasanacagim
bilmediklerinden enselerine masaj yaptiriyor, divanlara uzaniyor, karilarim metresleriyle
metreslerini de erkeklerle aldatiyor, agki ariyor, vitamin haplar1 satin aliyor, gaza basiyor, korna
caliyorlar, evet, hazin evrensel yaris bu iste, insanlar var olduklar1 anlasilsin diye kornaya basiyorlar.
(s.180)

Postmodern roman tekniklerini ustalikla kullanan Beigbeder, postmodernin giindelik yasamlar iizerine
etkisini de bu ornekleriyle eserinde islemektedir.
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Sonuc

20.ylizyilin bagindan itibaren 6ncelikle toplumda, daha sonra felsefede, fizikte, sanatta, mimaride, bilim
ve teknolojide meydana gelen degisimlerle postmodern diigiincenin etkisini bir¢ok alanda gosterdigi
goriilmektedir. Modernizmin karsisinda postmodernizm, tiim bilenen ve kabul goren dogrular:
derinden sarsici ve modernizme ciddi bir alternatif olarak 1960’1 yillardan sonra varligim1 kabul
ettirmektedir. Tiim bilim dallarin1 ve disiplinlerini etkisi altina alan postmodernizmin, diger sanat
dallarii kucaklayan, biitiinlestiren ve kusatan edebiyat alaninda daha carpic1 bir etkiye sahip oldugu
sonucuna varilmaktadir. Bu etki ilk kez modernizm ve postmodernizm farklilarini ortaya koyan edebiyat
elestirmeni Thab Hassan tarafindan 1960’1 yillarin basinda giindeme getirilmektedir ve bu sayede
postmodern edebiyatin temel taslarinin olusturuldugu goriilmektedir. Postmodernizmin, edebi tiir ve
anlayiglarinin neredeyse hepsi iizerinde gii¢lii bir etkisi olmasina ragmen onun dogrudan dogruya
kendisinden etkilendigi ve kendisini de en fazla etkiledigi edebi tiiriin roman oldugu bilinmektedir.

Bircok postmodern 6zelligi biinyesinde barindan Kuzey Kulesi 107. Kat romani farkl anlaticilariyla
okura farkli bakis agilar1 kazandirmaktadir. Bu eserde her bir kisinin kendi bakis a¢isindan hareketlere,
olaylara baktigini ve bdylece de Beigbeder tarafindan birbirinin icine ge¢mis bir yigin farkh bakis
agisinin s0z konusu edildigi goriilmektedir. Bu postmodern romanlarin 6zelliklerinden olan ¢oklu bakig
agisina, tek bir dogrunun olamayacagina bir kanit olusturmaktadir. Roman boyunca cesitli sahneler ve
anlatilarla korku, endise, kaygi duyan okuyucunun duygudaslik kurmasi saglanmaktadir; nihayetinde
postmodern metinlerin amagclarindan biri de okuyucuyu sok etmek, sarsmak, iirkiitmek ve tedirgin
ederek modernin alisildik havasindan okuyucuyu ¢ikarmaya ¢alismaktir. “Kuzey Kulesi 107. Kat” romani
ironi, kara mizah, oyun gibi postmodern tekniklere 6nemli bir 6rnek olusturmaktadir. Dahasi
metilerarasilik teknigi baska metinlere siklikla yapilan gondermelerle ve alintilarla kendisini
gostermektedir. Ust kurmaca teknigi ile de kurgu icinde kurgu olusturan bu romanda verilen
tezatliklarla birlikte gerceklikle yanilsama ters yiiz edilmektedir, bu da romani 6nemli bir postmodern
bir yapit haline getirmektedir.
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